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AHHOTALMSA

AKTyalbHOCTB. J[HaOroBBIC TPEHAXKEPHl CTAHOBATCS BAXKHBIM IEJarOrH4eCKUM HHCTPYMEHTOM
00yuyeHMs, TaK KaK OHM SBISIOTCSA MPAKTHUECKOM peanu3anueil KOMMYHHUKAaTHUBHOTO IMOJXOAa B
00y4YeHNH MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM U BO MHOTOM OCHOBAaHbBI Ha WTPOBBIX METOJMKAX, YTO Ba)KHO B
paboTe ¢ COBpeMEHHBIMH OOydJaromumucs. Llenp mccnenoBanns — NpoaHAIM3UPOBATh OIBIT CO3-
JaHUS ¥ BHEIPEHHS COOCTBEHHBIX Pa3pabOTOK JUAJIOTOBBIX TPEeHAXEpoB ypoBHA Al n A2 B yueo-
HBII TIPOLIECC JOBY30BCKON MOJATOTOBKHU.

MeToas! uccaeaoBanusi. cronb30Banich TEOPETHIECKHE METO/IBI, BKIIOYAIONIHE B ce0s aHAIN3
JUTEPATYpPHBIX UCTOYHUKOB, ONUCAH aBTOPCKHUI MaTepuall. JIMarHOCTHYECKUE METOMBI BKIIIOYAIIH
B ce0sl menarornyeckoe HaOIOJICHUE, ONUCAaHUE Pe3yIbTaTOB MPUMEHEHHs B Y4eOHOM mpolecce
JIMAJIOTOBBIX TpeHaxkepoB. OmpexneneHne MOHATHH. PaccMOTpeHO Takoe KIIOYeBOE MOHATHE HC-
CJIeI0BaHUs, KaK «JIUaJIOrOBBII TPEHAXEP».

Pesyabrarsl ucciaenosanus. /{uanorossie TpeHaxepbl «PycCKuil s3bIK KaK MHOCTpaHHBIA. [Ipu-
kiroueHus: Toma B Poccun» u «duanoru. Bau JIu. Ilyte B Poccuto», paspaboranubie ais 00y-
yaronmxcs [TonrorosurensHoro ¢axynprera @UHAHCOBOTO YHUBEPCHUTETA C YPOBHSMH BIIAJACHUS
pyccknM s361koM Al 1 A2, co3aHbl Ha MPUHIMIIAX 00yUeHHsI HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, pean30Ba-
HBI C TIOMOIIBIO COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHH C YYETOM IOBEJICHYECKHX OCOOCHHOCTEH COBpEMEH-
HBIX 00yJaloUIMXcsl, 9TO JeTaeT UX HepeJOBbIM NPaKTHIECKUM HeJarorndeckuM CpeiCTBOM B pa-
60Te KOMMYHHKAaTHBHBIMH YMEHUSIMHU.

BeiBoabl. [IpencraBneHHble AHANOrOBBIE TPEHAa)KEPhl MPUMEHUMBI K IN(PPOBOH ANAAKTHKE, SB-
JISIFOTCS aBTOPCKOM MEPCIIEKTUBHON pa3pabOoTKOM, KOTOpast MOXKET OBITh YHUBEPCAIbHBIM HHCTPY-
MEHTOM JJIsl 00yUeHHsI PYCCKOMY SI3bIKY BO BCEX CYLIECTBYIOIIMX (popMax Meaarorn4eckoro mpo-
riecca. [lomydeHHbBIE pe3ylbTaThl MOTYT OBITH HCIOJIB30BAaHBI B JAJBHEHUIINX HCCIEAOBAHMIX, MO-
CBSAIIEHHBIX HHTETPAIIUH JUAJIOTOBBIX TPEHAXKEPOB B MPOIECC O0yUICHHUS.

KaioueBble cjioBa: IUanoroBbll TpEeHAXep, CUMYJSIHOHHBIE TEXHOJIOTHH, PYCCKHH S3BIK Kak
MHOCTPaHHbIH, KOMMYHUKATUBHBII 110JIX0/1, UTPOBBIE TEXHOJOTUH, BUPTyalbHas sI3bIKOBAsl CPEAa,
BUpTyaJibHasg 00Opa3oBaTeNbHAS cpeaa
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Abstract

Importance. Dialog simulators are becoming an important pedagogical teaching tool, as they are
the practical implementation of a communicative approach in teaching foreign languages and are
largely based on game techniques, which is important when working with modern learners. The
purpose of this publication is to analyze the experience of creating and implementing our own de-
velopments of Al and A2 level interactive simulators in the educational process of pre-university
training.

Research Methods. Theoretical methods were used, including the analysis of literature and the
description of the author's materials. Diagnostic methods included pedagogical observation and the
description of the results of using dialogic triggers in the learning process. Definitions of concepts
were also provided. A key research concept, such as “interactive simulation,” was considered.
Result and Discussion. Interactive simulators “Russian as a foreign language. Tom’s Adventures
in Russia” and “Dialogues. Van Lee. The Path to Russia”, developed for students of the Preparato-
ry Faculty of the Financial University with Russian language proficiency levels Al and A2, are
based on the principles of teaching foreign languages, implemented using modern technologies,
taking into account the behavioral characteristics of modern students, which makes them an ad-
vanced practical pedagogical tool in the work of communication skills.

Conclusion. The presented interactive simulators are relevant to digital didactics and represent a
promising development by the author. They can be a versatile tool for teaching Russian in various
forms of the educational process. The findings obtained from this research can be utilized in fur-
ther investigations into integrating interactive simulators into learning.
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AKTYAJIBHOCTD

Bnagenne nMHOCTpaHHBIMH SI3BIKAMH CETO-
JTHSL SIBIIIETCSL OMHON M3 0a30BBIX MPOdeccro-
HaJNbHBIX M JIMYHOCTHBIX KOMIETEHIUH ycreml-
HOT'O YeJloBeKa. JTO JieNlaeT KOMMYHUKATHUBHBIN
noaXox B OOYYCHUH S3bIKAaM OJHHM H3 OCHOB-
HBIX B 00pa3oBaTeNbHOM MPOLECCe CErOTHS.
MeHseTcst He TOJILKO MpOLEecC 00y4YEHHUs, HO H
€ro COCTaBIISIIOIINE: U(PPOBHIE TEXHOIOTHH BCE
Ooiee akTUBHO BHeApPSIOTCS B oOyueHue. Me-
HSIIOTCS U JINYHOCTHBIE OCOOCHHOCTH CTYJICHTOB,
YTO aKTUBHO HCCJEIYETCS COLMOIOraMH, TICHXO0-
JIOraMH ¥ METOANCTAMHM, B TOM YHMCJIE U C MO3HU-
UMY TEOpUHU MOKOJEeHUH, BBeAeHHOM B 1991 r.
B. Hltpaycom u H. Xoysowm [1]. CormacHo nmaH-
HOU TEOpHH, JIOIU, IPOKUBAIOIINE B OJHO Bpe-
M, UMEIOT CXOXXHME€ LEHHOCTH, OCOOEHHOCTH
TIOBEJICHHUS, CIIOCOOBI TIONyYeHHS HAaBHIKOB U
3HaHMN. BapbupoBaTbcs OHM MOTYT B 3aBUCH-
MOCTH OT KYJIbTYpHI, MOJUTUYECKOH M HKOHO-
MUYeCKOH 00CTaHOBKHM CTpaHbl. COrJIacHO JlaH-
HOW TEOpHUH, COBPEMEHHBIE CTYIEHTHI SIBIAIOTCA
NPEACTABUTEISIMUA TIOKOJICHUS Z.

Baxnas 0coOeHHOCTb MOKOJNEHUSI Z — 3TO
OCO3HAaHWE BHYTPEHHEW LEHHOCTH W IKeJlaHhe
NPOJEMOHCTPHPOBATh €ro OKpyXarmommm [2].
OT0 MOKOJEHNE B O0YUEHUH CTPEMHUTCS K TOMY,
YTOOBI pemarb CBOM MPOOIEMBI CAMOCTOSTEINb-
HO, YTO JIeTIaeT KOMMYHHUKAaTUBHBIA 1Moaxo[ 0o-
Jee BOCTPeOOBAaHHBIM YK€ Ha PaHHHX 3Tarax

00ydeHus: pycCKOMY SI3BIKY KaK MHOCTPAaHHOMY.
U, B omiinune oT Opouuioro moKojaeHus Y, OHU
Ooiee «3aBUCHUMEBI» OT TaKOTO acrekra olydye-
HUS, Kak MoTuBanus. Ecimu cdepa, B KOTOpOit
pa3BUBaeTCsl 00YJarOLIHMIiCs, eMy UHTEpecHa, OH
OyZeT CTpeMHUTBCS YIIydlllaTh CBOM Mpogeccro-
HaJIbHBIE HaBBIKM elle OoJbile M padoTarh Ha
3aHATHAX elle Oojee BOBIEYEHHO. Ecmm ke
nproOpeTacMblii HABBIK HE TPEACTABISET IS
HUX JIMYHOH LEHHOCTH M Ba)KHOCTH, TO UX pe-
3yJIbTaThl O0yUYeHUs OYAYyT 3HAYUTEIHHO HIDKE.
Jpyras ux 0coOeHHOCTh UIMEHYETCS HCCIIe/I0Ba-
TEJISIMU KaK «KITUIIOBOE MBIIIJICHUE»: UM ropas-
JI0 CJOXHee YAep)KWBaTh BHUMaHHE Ha OOIb-
IOM TIOTOKEe WH(GOPMAIMK, YeM TPOILIBIM II0-
kosenusiM  [2]. TlpenctaBurtens MOKOJIEHHUS Z
Oyner He crocoOeH J0JTo yIAepKUBaTh BHUMa-
HUE Ha OJHOTHIHBIX 33JaHUSAX, IMEIOIINX TeO-
peTUYECKuil, a He MPAaKTUYECKUNA XapaKTep, Mo-
JKeT OBITh HE 3aMHTEPECOBAaH B OTPAOOTKE U BBI-
paboTke y4eOHBIX HAaBBIKOB, €CIH HEe OyneT
OIyNIAaTh JIMYHYI0 HEOOXOIUMOCTh B 3TOM,
NpruoOpETEHHYI0 HAa CBOEM OIBITE, TaK KakK aB-
TOPUTET MPETNOoaBaTelNs sl 00yJaromerocs He
SBIISIETCS BaXHBIM apryMEHTOM B OOYYEHUH.
CpenctBa 0o0y4ueHHs, KOTOPBIE TPUMEHSIOTCS B
paboTe ¢ MpeACTaBUTENSIMH STOTO IOKOJIEHUS,
JOJDKHBl UMETh YHHUKAJIbHBIM BU3yalbHBIH DA,
OT0 00BSICHAETCS TeM, YTO O0ydJarommecs nuMme-
10T «OBICTPOE BOCHIPHUATHE WH(POPMAIMK U pac-
cessHHOe BHMMaHUe» [3, ¢. 213]. D10 00BsCHS-
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eTCcsl TeM, YTO IMOTOK WH(OPMAIUH, KOTOPHIM
oOydatoriecsi OKPYKEHBI C JETCTBA, 3HAYH-
TEJIBHO BBIIIE TOTO, YTO OKPYKajl MpPOILIbIE TO-
KOJIEHHsI. DTO BO3BpalllaeT HAcC K HEOOXOAMMO-
CTH JeJaTh KOHTEHT OOYYeHHS LEHHBIM IS
HUX. B TO ke BpeMsi OJHOH W3 KIIIOYEBBIX WX
LICHHOCTEH SIBISIETCS MpakTHYHOCTH [4, C. 138].
W npu 5TOM MX TPUBIEKAIOT UTPOBBIE TEXHOJO-
run B 00ydennu. To ecTs B nx 00y4eHUH JAOIIK-
Ha OBITh MCIOJB30BaHA Ta «UIPay», KOTOpas Oy-
JIET cpa3y JaBaTh NMPAKTUYECKHE W IIOJIE3HBIE
HABBIKM B OOYYEHUHW M IOCTATOYHO SPKOU, UTO-
OBl IpUBIICKATh UX BHUMAHUE.

TpaaguumonHble cpeacTBa OOYYEHHUS st
3THX OOydJaromUXcsa TAaKKe HE TPEJOCTABISIFOT
LEHHOCTH, €CIIi OHHM PEaM30BaHbl 0e3 MpuMe-
HEHHs UQPOBBIX TEXHOJOTHUH, O YeM CBHJE-
TEIBCTBYIOT CTATHCTUYECKHE JaHHBIC O CHIKE-
HUHU Ka4eCTBa OCBOCHHsI MPOTPaMM HOIATOTOBKH
COBPEMEHHBIMH 00y4aromumucs [5].

Taxxe [. u . CtuimMaH OTMEYalOT B BX
noBenenuu: «Hepasnenenne pearbHOTO MUpa OT
mudposoro» [6]. To ect oOydarommecs MoKo-
JIeHUs1 Z TaBHO CUUTAIOT TaXKEThl U UTPHI BaXK-
HOM YacThi0 CBOeH »km3HM [7, c. 273]. g Hux
WCTIONh30BaHNe MHU(PPOBBIX TEXHOJOTHI Ha 3a-
HSITHA — 9TO W JOTOJHUTENBHBIH HHTEpeC, U
CO3/IaHNE TIPUBBIYHOM 30HBI KOM(OpTa.

Taxoke U1 HUX BakHa cKOpocTh. CKOPOCTh
—0JTHa U3 KITIOYEBHIX IIEHHOCTEH B 00pa3oBaHHUU
M Kapbepe, Kak OTMEYaloT HcciemoBarenu [7].
OOyuatomuecsi JaHHOTO TOKOJIGHHSI HE MOTYT
JIOJITO KAATh pe3yybTaTa OOyueHHs, OHU XOTST
BUJIETh €TO Cpasy.

Bo3Hukaer moTpeOHOCTh B TaKOM TeNaro-
TUYEeCKOM HHCTPYMEHTEe, KOTOpHIi OyAeT cpasy
MOKa3bIBaTh 00yYarOIIEMYCS €ro IPEUMYIIECTBa
Y HEJOCTaTKH BO BIAJCHHUU SI3BIKOM. Takke OH
JIOJDKEH OBITh SIPKUM, MPHUBJICKAOIIUM BHHMa-
HHUE, 33JelCTBOBaTh LU(PPOBBIE TEXHOJIOTHH B
Ka4ecTBE JIOMOJHUTEIBHOIO MOTHBAIIMOHHOTO
ctuMysia. O BHEAPEHWH HOBBIX TEXHOJIOTHI B
nporecchl 00yYeHUs HHOCTPAHHOMY SI3BIKY BbI-
XOJUT OOJIBIIOE KOJHYECTBO HCCIICOBAHHH.
M.H. EBcTUrHEeeB ONMCHIBAET OMBIT BHEAPEHUS
MCKYCCTBEHHOTO WHTEJIEKTa B Impouecc o0yye-
HUSI MHOCTPAHHOTO $I3bIKA, KaK IIOJIOKUTEIb-
HBIH, pensaras HOBblE IPUHIMIBI 00yUYEeHHUS B

mudposoii numaktuke [8]. M.H. KoxeBHHKOBa,
E.A. Xampaea u B.B. KeiTuHa npencraBisitoT
CO3IaHHYI0 WMH BHUPTYalbHYI0-00pa30BaTelb-
HYIO Cpelly KaK CpeICTBO OOYyUCHHS COLIMOKYIIb-
TYpHOH M KOMMYHHUKAaTHBHBIX KOMIIETCHLIUN
BJIQJICHUSI PYCCKUM s13bIKOM [9].

Kpome Toro, akTuBHOE BHeApeHHE LUPPO-
BBIX TEXHOJIOTHH mpexycMoTpeHo «Crpareruei
Hay4HO-TEXHOJIOTMYecKoro pa3zputus POy, tpe-
Oyromieli MCIOJIb30BaHUsl AAHHBIX TEXHOJIOTHH
Ha BCEX YPOBHAX 00Opa30BaTEIHHOTO Ipoliecca
(st co3maHus M pa3BUTHS ITUGPOBON CpPeabl) B
KadyecTBe MOJICPKaHUs BBICOKOTO YPOBHS Ka-
4yecTBa 00pa30BaHU.

[omxomsammum cpencTBOM OO0y4YeHWsI, KOTO-
poe OCHOBBIBaeTCS Ha KOMMYHHUKAaTHBHOM Me-
ToJle 00y4YeHHsI, MOTYT OBITH pazpabOTaHHBIE C
Y4eTOM TIOBEJEHUYECKHX OCOOEHHOCTEH COBpe-
MEHHBIX CTYJE€HTOB M WX BOCIPHUATHSI WH(Op-
MalMd W Y4eOHOro Marepuana IuajioroBbIe
TPEHAKEPHI, KOTOPHIE CO3MAIOTCS C ITOMOIIBIO
U(GPOBBIX TEXHOJOTHI W TO3BOJISIIOT obecrie-
YUTh INPAKTUKOM KOMMYHHMKATHUBHBIX YMEHHUI
oOyyaromuxcsi ¥ JieJlaTh X ydacTue B o0yde-
HUU HWHOCTPAaHHOMY $SI3BIKYy (B JaHHOM CiIydae
pycckomy) 60iee 0CO3HaHHBIM.

METO/IbI UCCIIEAOBAHMA

B wWccrnenoBaHMM  HMCHONB30BAICS  KOM-
IJIEKCHBIM TOAXO0J, KOTOPbIA OCHOBBIBAJICA Ha
COYETaHUH TEOPETHUYECKOTO M AUATHOCTUYECKO-
ro MerojioB. Ha mepBom sTame wucciienoBaHHs
ObUTa TpoBeJieHa padoTa ¢ JTUTepaTypor Mo Te-
M€ HUCCIIeIOBaHUS, BBIIIOJHEH aHamu3 M 0000-
nieHue MH(opManuu O peanu3alud KOMMYHH-
KaTUBHOTO METOJIa O0YUEHHsSI PYCCKOMY SI3BIKY C
MOMOIIBI0 COBPEMEHHBIX IM(POBBIX TEXHOJO-
ruid. Ha BTOpoM 3Tame ncrnonb3oBajicsi AMATHO-
CTHYECKHI METOJ, C MOMOIIBIO KOTOPOro Oblia
n3zydeHa 3((HEKTUBHOCTh JUAIIOTOBBIX TpeHa-
JKEpoB NIpu OOyYEHHH PYCCKOMY SI3BIKY Kak
WHOCTPAaHHOMY.

OIIPEJIEJIEHUE TTIOHATUI

JranoroBeiili TpeHaXXep — 3TO CUMYJIATOP
WM TPEHAXep, KOTOPBIA UMUTHPYET CUTYyaIluu
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obmenus [10, ¢. 278]. JlaHHas TEXHOJIOTHS aK-
THBHO TpHUMEHsIETCS B cepax, Te OOIIeHHE ¢
JIFOIBMU SIBJISICTCSI OJJTHOM M3 OCHOBHBIX Tpodec-
CHOHAIIBHBIX KOMIIeTeHINH. [IpuMeHenne yaeo-
HBIX TPEHAXXEPOB WJIM CHMYJSATOPOB NaBHO 3a-
PEKOMEHIOBAJIO ce0 KaK YCIHEIIHOe CPEACTBO
oOyyeHue B Takux cdepax, Kak MEAMLMHA, M-
JIOTHpOBaHue, HiKeHepus [11].

JnanoroBslii TpeHaXep IS O0yUESHHS HHO-
CTPAaHHOMY SI3bIKY BBITIONIHEH HA OCHOBE TEXHO-
JIOTHH TI00anbHON cumyssinuu [12]. Dro nena-
TOTHYecKass TEXHOJIOTHS Oblta pa3paboTaHa €B-
porielickumMu Metoauctamu emie B 70-e¢ rr. XX
BEKa KaK ajbTePHATHBA TIPaMMAaTHKO-TICPEBOJ-
HOMY METOJY, KOTOPBHI HE MOKpBIBAJ MOTPEO-
HOCTH B KOMMYHUKATHBHOW MPAKTHKE B IIOJIHOM
obbeme. B pamkax TI00anbHON CHMYISIHAN
CO3/1aBaliaCh CUTYyaIlWsl, B paMKaX KOTOPOH OHH
JIOJDKHBI OBUTH JIEWCTBOBAaTh, WCIONB3YS H3Y-
YaeMbIil WHOCTpaHHBIA s3bIK [12]. B ciyuyae
JINAJIOTOBOTO TPEHAXKepa 3Ta TEXHOJOTHS pea-
JTU3yeTCs C TOMOIIbI0 KOMIBIOTEPHBIX IIPO-
rpamm. OOydYaroUmuiAcsi MOTPYKAETCI B KOMMY-
HUKaTHBHYIO CHUTYallMI0 OT JIMIa IepCOHaxa,
pelraeT ee, BRIOpaB BEPHYI0 KOMMYHHUKAaTHBHYIO
cTparernto. B crmydae Heymauwm oOydaroUTHiiCs
BUJINT, T€ cAeall OMHNOKY, U TIOIy4aeT CTUMYII
CKOPPEKTUPOBATh CBOM 3HAHWS, YTOOBI MPOUTH
erie pas.

Tpenaxxep MOXXeT 3aJeliCTBOBaTH BCE ac-
NEeKTHl 00yUYeHHs uepe3 OOIeHHe, B OTIINYHE OT
OHJIAltH-Kypca, KOTOPBIA HE MOXET 00eCIeYnTh
UMHTAIMIO OOMICHUSI M3-3a TEXHUYECKUX OCO-
oenHocteit. DyHKIMM OOUICHUS B OOy4YCHHH
ObuTH pazpaboTansl E.W. TTaccoBbim [13, ¢. 47]:

— oOyvaromas (GYHKIUS peanu3yeTcs de-
pe3 camMu JAMajord — BBINONHSS WX, 00y4aro-
IIUICS TOMydaeT HEoOXOIUMYI0 KOMMYHHKA-
TUBHYIO MPaKTHUKY;

— pasBuBaromas GyHKIHS — 00yYaroIIHii-
csi pa3BHBaeT HEOOXOJUMBIE U YCHEIIHOH
KOMMYHHKAIIM HABBIKH, IIOMOTAeT BBISBHUTH
npobieMHble MecTa (Hec(OPMHPOBAHHBIN Ha-
BBIK, IJIOXO YCBOGHHYIO TeMy IO IpaMMaTuKe
WM JIEKCHYECKYIO TEMY);

— BOCIUTareNbHash (YHKIUS — JIHAIOTH
yuaT MpaBUIaM PYCCKOTO 3THKeTa B (hopMalib-
HBIX U He()OpMAIIBHBIX CUTYaLUsIX;

— TMO3HaBaTenbHas (QYHKIHS — JUAIOTH
MOTHBHPYIOT OOYYaroIIerocs pa3BUBaTh CBOHM
HABBIKA OOIIIEHUS.

Tak kak JWAIOTOBBI TPEHAKEP SBISACTCS
MPAKTUYECKUM  TeJarOTUYeCKUM HHCTPYMEH-
TOM, KOTODBI oOOecreunBaeT OOyYarOIIIXCS
paboTOl ¢ MX KOMMYHHKATUBHBIMH YMEHUSMH,
KITFOUEBBIM TIPUHITUIIOM B €0 Pa3pabdoTKe U CO-
JIep>KaHUH SBISIETCS 3aJeiiCTBOBaHHE KOMMYHH-
KaTUBHOrO noaxoja. /J[aHHbl moaxon siBisieTcs
OJIHAM M3 OCHOBHBIX B OpPTaHM3AIMU Y4eOHOTO
mporiecca 00y4eHHsT MHOCTPAHHBIM si3bikaM. 1o
MHeHu0 O.I'. AsumoBa u A.H. Illykuna, oc-
HOBHasl 11eJIb O0yUYEHUsI TP KOMMYHHUKAaTUBHOM
MOJIXOJIC — «OBJIAJICHUE SI3BIKOM KaK CPEJICTBOM
oOmeHwst, Wi KoMMyHHKarmein» [14, c. 105]. C
Touku 3peHuss M.A. 3uMHel, BaxHO YAENATh
ocoboec BHMUMAaHHUE HCIOIB30BAHUIO OOJBIIOTO
KOJIMYECTBA MPAKTHUYECKUX 3aJaHUi B IPOLIECCEe
OCBOCHHUSI MHOCTPAHHOTO SI3bIKA, TaK Kak JUC-
uurinHa «MHOCTpaHHBIN S3bIK» SBISETCA MPO-
MEXYTOYHOU MEXIYy TEOPETUYECKHIMH W TIpaK-
THYECKAMH AuCHuILIMHaMu (umr. 1mo: [15]).
Take IJIaBHBIM OHa CYHMTajda yYeT JUYHOCTH
CTyJeHTa B OOYYCHHH IS €r0 BOBJICUYCHUS U
OCO3HAHHOTO HW3YYEHWS HHOCTPAHHOTO S3bIKA.
Oco6oe Baumanue M.A. 3umHss oOpamana Ha
COXpaHCHUE BHYTPEHHEH MOTHBAIMU B XO7E
o0yuenus (mut. mo: [15]). Dto cyxkmeHue npu-
oOpeTaer cerogHst 0coOyr0 IIEHHOCTh B CBSI3H C
MOBEJICHYCCKUMH OCOOCHHOCTSIMH COBPEMCH-
HBIX OOYy4Yarommxcs: ObICTpas YTOMIIIEMOCTb,
OIlyIIEHWEe [IEHHOCTH TIONy4YaeMbIX 3HaHUI
mugHo juisi Hux. CoOCTBeHHas peanu3anus C
MOMOIIIBIO TOJIYYEHHBIX 3HAHWHA SIBJISCTCS IS
HUX TJABHBIM CTHUMYJIOM TIOZJEPKaHUS MOTH-
BaIlWH.

Psn  wuccienoBaHuii, paccMaTpUBAIOIIMX
JIUHTBOAMIAKTUYECKHIA TTOTEHITHAN COITUATBHBIX
ceTeil B 00y4eHUH, CO3/]aBAEMbIX BUPTYaTbHBIX
SI3BIKOBBIX CPEJCTB OOY4YCHMsS] M METaBCEJICH-
HBIX, CBUJICTEIBCTBYIOT O TOM, YTO KOMMYHHKa-
TUBHBIA MOAXOJ OCTA€TCS aKTyaJlbHBIM M BOC-
TpeOOBaHHBIM B OOYYEHHH WHOCTPAHHBIM SI3BI-
kam [16]. D.I'. Asumos, B.A. JXumeioB wu
B.M. ®ununmnoBa B CBOEM HCCIEJOBAHUU Me-
TaBCEJICHHBIX OTMEYAIOT, YTO: «AYTEHTUYHOCTh
BUPTYaAJIbHOTO OKPY)KEHHUsS CIOCOOCTBYeT OoJiee
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riryookoMy 3QQeKxTy HOrpyKeHHS B MPOUCKO-
JISIIee W T03BOJIAET OOYYaromIMMCS TO3HAKO-
MUTBCSL C JIMHTBOKYJBTYPHOH COCTaBIISIOLICH
SI3BIKOBOM cpenb» [17, ¢. 438]. B uccnenoBanuun
0c000 TTOAYEPKUBAETCA, YTO BHPTyaJbHAs S3bI-
KOBasl Cpefia YK€ CYILECTBYeT B paMKax CEeTH
WHTepHeT, B pa3NUYHBIX COLHUAJIBHBIX CETAX.
CaMu conmanbHBIE CETH TOXKE MOTYT CIYXHUTh
KaK JIOTIOJTHATEBHOE CPEICTBO OOYYEHHs C TIO0-
3UIUM KOMMYHHKAaTHBHOM mpakTukw [16].

[IpemogaBareny HCIONB3YIOT HOBBIE TeX-
HOJIOTHU HE ISl TEOPETHUYECKWX, a MpaKTHUe-
CKUX CpPE/ICTB OOyUYEeHHUsI, TOOUIPsIsi CTYJCHTOB K
AKTUBHOMY BKJIFOUEHHIO B W3yUCHHE MHOCTpaH-
HOTO 5I3bIKa C yYETOM WX JIMYHOCTHBIX OCOOEH-
HOCTEH U MOTPEOHOCTEHA.

PE3VJIBTATBI UCCIIEAOBAHUA

Ycneurnas peanuzanisi KOMMYHHKaTHBHOTO
MOJXO0/a MPEAIOIaraeT HCIHOIb30BAaHHE TaKUX
MaTepHajoB, CpeACTB OOy4YeHHs, KOTOpHIE
o0ecreunBaloT 00YYarOIUXCSl KOMMYHHUKATHB-
HOM MNpPAaKTHUKOM HAa W3y4aeMOM HHOCTPAaHHOM
s3pIKe (B JTAHHOM CIIy4ae PYCCKOM), a TaKkKe
CTaBsT NEepeA HUMH 3a/lau, PelIeHUEe KOTOPBIX
TpeOyeT 0CO3HAHHBIX KOMMYHHKAaTUBHBIX HaMe-
peHuii, BbIOOpa ONpPENeNCeHHON CTpaTeruy JUIs
ux pemeHnid. 1 ucmons3oBanre moJ00HOM mpax-
TUKHM BOKHO HAUYMHATH yXKE Ha Ha4albHOM dTarle
00y4eHHS PyCCKOMY SI3BIKY KaKk WHOCTPaHHOMY,
Ha (popmupoBannu ypoBHs Al u A2.

B o0ydenmne pycckomy $3bIKYy KaK HHO-
CTpaHHOMY [H(POBBIE TEXHOJIOTHH YCIEITHO
MHTETPUPOBAHBl KaK JAJsl BBIPAOOTKH KOHKPET-
HBIX PEUEBBIX HABBIKOB (OHJIAWH-KYPCHI, HU(PO-
Bble y4eOHUKH), TaK M JUII WHTEPAKTHBHOTO
KOMIIOHEHTa 3aHSTHUS (UIPOBBIE ILIATGOPMBI,
npunoxenus). OcraBasack npolOiiema obecre-
YeHHs1 pabOThl ¢ KOMMYHUKATHBHBIM YMEHHEM
oOyJaronmxcs, Tak Kak BO3MOXXHOCTH OHJIAH-
KypCOB OIpaHWYEHBI, IUAJIOTOBBIC 3aJaHUS B
pamKax oHiaiH-3aHATHH B 3moxy COVID-19 c
METOJNYECKON TOUKH 3peHUus] ObUTH AP PEKTHB-
HBI, KaK ¥ HA TPaJWLHOHHOM 3aHSATHH, OCOOCH-
HO eciu miatdopma uMena (yHKIHUI0 KOMHATBI:
KOI'Jla YYaCTHUKH KOH(EPEHIMH ObLIN OTIAeIIe-
HBI OT OCHOBHOH KOH()EPEHIIMH U MOTJIIH pasro-

BapHBaTh BIBOEM, HE MeIIas APYTUM Yy4acTHH-
kaMm. [IpoOmeMbl HOCHIIM TEXHHYECKHH Xapak-
Tep: CKOpPOCTh HTepHeTa, TEXHWYECKHUEe BO3-
MOYKHOCTH YCTpOHCTB oOyd4arommuxcsi, Oojee
OBICTpas MoTeps] KOHIEHTPAIUN O0YJarOIINXCS
n3-3a paboThI Iepe; KOMIIBIOTEPOM.

OnnaitH-Kypchl, pa3paOOTaHHBIE B CUCTEME
MOODLE, uMeT OrpaHH4YeHHUs B CO3JaHUH
YOpaXXHEHUH, YTO MPUBOAMIO K TOMY, YTO TIO-
IBITKA CO3/aTh 33/JaHusl, HANpPaBICHHBIX Ha
KOMMYHUKANWioo (COEAWHN BOIPOC-OTBET, Ha-
MUIIA OTBET HAa BOIIPOCHI, 3aMUIINA ayTHOOTBE-
ThI, BOCCTAHOBH JHAJIOT B MPAaBUIBHOM HOPSII-
Ke), He MOTJIM CO3/aTh y O0YyYalolerocsi OIy-
MICHUS COMPUYACTHOCTH, TaK KaK JTH 3aJaHWs
OBLIM JaJieku OT peasibHOro oodmeHus. OObIY-
HBIE OHJIAH-KYpPCHl HE Jar0T O0ydaromeMmycs
OIIYIIEHUS COMPUYACTHOCTH M BOBIICYCHHOCTH
1 HE J0 KOHIA pean3yloT paboTy ¢ KOMMYHH-
KaTUBHBIM yYMEHHEM OOydaromierocs. To Bax-
HO€ CPEICTBO OOy4YeHUs JJIs pabOTHI C OTAEIb-
HBIMH HaBBIKAMH KOMMYHHUKaIIUU, KOTOpoe Oy-
JIET TIOJIC3HBIM, €ClIi OoOydJaromuiics Oynuer
0CO3HaBaTh HEOOXOAMMOCTE B paboTe C HUMH.

[lepByto mombITKy oOecmeunts 0oO0ydaro-
IIFXCSl KOMMYHHUKaIeH ¢ TOMOIIBI0 MH(PPOBBIX
TEXHOJIOTHH MOMBITAIACH PEUIUTh C MOMOIIBIO
JINAIOTOBOTO TpeHaxepa «Pycckuil s3bIK Kak
nHocTpanHblid. [Ipukmtouenus Toma B Poccumy.
ABTOpaMH BBICTYNHWIN KaHJ. KYyJIbTYPOJIOTHUH
H.A. KoznoBueBa, kaHa. TeA.  HaykK
H.H. ToncroBa, xaun. ¢umon. mayk E.B. Bo-
poObeBa u npenogasarens E.C. OBcwuii.

JaHHBIA AMANOrOBbIN TPEHAXKEP HAIpaBJIEH
Ha MPAaKTHKY KOMMYHHKAIIUU B popMarTe Truaio-
roB. 31ecb OOYYaIOLIMHCS IMOTPYKACTCS B CH-
Tyalldl0 OT JIMIa NepcoHaxka Toma, KOTOpBIH
myTtemiecTByeT mo Poccun, BcTymas B opmais-
HbIe U HepopMmanbHbIe cuTyanuu obmienus. Ka-
JKJIBIA TUaior-3aJlaHie B 3TOM TpPEHaXKepe sIBIIsi-
eTcsl OTAEIbHBIM KOMMYHHUKAaTHBHBIM aKTOM,
KOTOpBI OOydaromuiics IOKEH TPOUTH OT
Hayasa 70 KoHIa. To ecTh TpeHaXep MorpyKaer
o0yyJaroIerocss B BUPTYaIbHYIO SI3BIKOBYIO Cpe-
Iy, JaB €My KOHKPETHYIO pOJib, KOTOPOW OH
JOJDKEH CIIeOBaTh B XOJE NMPOXOXKICHUS Tpe-
Ha)Kepa, 4TO SIBISIETCS MPaKTHYECKOW peann3a-
nueil robanpHOW cuMynsnud, kotopyio K.

Teopust 1 MeToANKa 00YUEHHS PYCCKOMY SI3BIKY KaK HHOCTPAaHHOMY
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JxoHc ompexensin kak «PeanpbHOCTH (HYHKITHO-
HUPOBAHUS B CMOJEIMPOBAHHOW WU CTPYKTYpH-
poBanHoO# cpene» [18]. Taxxke riobangpHas cu-
MyJsiust - onuckiBasiack @p.  Jlebuszepom kak
yacTh MeToja cueHapus: «Cutyanus, B KOTOpOi
J0 30 yenoBeK CO3Jal0T BUPTYaJbHBIA CIIEHA-
pUil CBOETO CYIIECTBOBAHMUS, TJI€ CUMYJIUPYIOT-
Cs1 BC€ SA3BIKOBBIE (hyHKITHIm» [19].

Jr3aiin TpeHa)kepa HaIpaBJieH Ha co3JaHue
pa3IMuHBIX JIeTallel, TAKHX KaK MUMHUKa IePCO-
Ha)KeH, IS TIepefadll UX COCTOSHUS, YTO SBJIS-
€TCsl BAYKHON YaCThIO BBHICTpAaMBAHMS KOMMYHH-
karun. OOCTaHOBKa BOKPYT TIEPCOHAKEH Tarke
SBJISIET BAXKHYIO POJIb B IOHUMaHUH TOTO: (Hop-
MalbHasg 3Ta CHTyanus Win HeT. VHTepheps
MOMEIIEHUH Aal0T TPEJCTaBIE€HHE O pPa3HBIX
Haponmax Poccum (mampumep, Ou3aiiH Topojaa
KazaHp BBINONHEH B CTUJIE, OTIMYHOM OT SApo-
CJIaBIIs), YTO AA€T MpeICTaBIeHHEe 00yJalonuM-
csl 0 KyJIbTYpHOM pa3HooOpasuu ctpanbl. Oco-
0oe BHHUMaHHE YJEISIIOCh COONIONEHUI0 HOPM
THKeTa B OOIIeHWH, 9YTOOBI OOydaromuecs
UMENH TpPEeJCTaBI€HHEe HE TONBKO O TOM, Kak
MPaBUIBHO CTPOUTH OOIIEHHE C MOMOIIBIO Mpa-
BUJILHO BBHIOPAHHOW TPaMMATHKH WM JIEKCHKH,
HO W TTOHWMAaJi, KaKue peveBhIe CTpaTeTHuH JI0-
MyCTUMBI B 3TOH CUTYaIlMM C TO3MIIUU KYJBTY-
pol. KoHnenmst 00y4eHHI0 MHOCTPAHHBIM SI3bI-
kaMm ¢ nosurmu E.W. TlaccoBa HeBO3MOXKHA 0€3
MOTPYKEHHUS 00YJAIOIIUXCS B KYJIbTYPY sI3bIKa,
KOTOpbIit OHM u3yyaroT [13].

JuanoroBslii TpeHaXkep obecnednBaeT 00y-
YaIOIIMXCS XOPOIIeH MPAaKTUKON OOIICHHS, HO
HE MOJKET TIOJHOCTBIO TOTPY3UTh 00YYaroIero-
csi B cuTyanuio. JlelicTBrue mo-TipexHeMy Mpo-
UCXOAMT OT TPETHETO JINIA. Y CHIIUTh IOTPYXKe-
HUE B S3BIKOBYIO CpPEIy MOXHO C IOMOIIBIO
texHonornn VR. TlosBisroTcss myOnukanuwy,
MpeJyIararonfe MPUMEHEHUE 3TOH TEXHOJOTHH
Ha MPAKTUYCCKOM 3aHSATUHU 10 PYCCKOMY SI3BIKY
kak uHoctpanHomy [20]. I1.II. PocroBuesa 06-
paliaeT BHHMaHHE Ha TEPCHEKTHUBY HCIIOJIB30-
BaHUS BHUPTYaJbHOHW PEAJbHOCTH B OOYyUYCHHH
SA3bIKaM KaK Ha CIIOCO0 BO3JIEHCTBHUS Ha pa3HbBIE
cnoco0bl BoctpuaTus uHopmammu [21]. Hc-
ClieToBaTe OTMEYAIOT, YTO BUPTyallbHAs pe-
aJBHOCTH TTOMOTAET B OOYYCHHH WHOCTPAHHBIM
S3bIKaM B YHUBEPCHUTETaX, IJI€ MX W3yYCHUE HE

ABJISIETCS. MPOMUIBHBIM, TaK KaK KOMIIEHCHPYET
HEXBATKy BPEMEHH B OOy4YCHHUH SI3bIKY [22—24].
BupTtyanbHas peasbHOCTh CEroAHs MPUMEHSET-
Csl HE TOJIBKO 7151 OOY4eHUs] HHOCTPAHHBIM SI3bI-
KaM, HO W I paboThl ¢ MpodheCCHOHATEHBIMHU
HaBBIKaMu [25].

MOXHO 3aKIIOYWTh, YTO MCIIOJIb30BaHUE
BUPTYaJIbHOM PEaNbHOCTH — OAMH cIoco0 cre-
JaTb OOy4eHHE NPUBIEKATEIBHBIM, TaK Kak
MIPEJICTAaBUTENHN MOKOJICHUS] Z HYXalTCs B HO-
BOM OIIBITE IS MOJAEPKAHNA BEICOKOTO YPOBHS
MOTHBAaLIUN.

HuanoroBeiii TpeHaxep: «/uamoru. Ban
JIu. ITyth B Poccuro» pa3paboTaH Kak eie 0JIuH
AJIEMEHT BUPTYaIbHON S3BIKOBOW Cpelbl 00yde-
HUSl PYCCKOMY SI3BIKY Kak MHocTpaHHOMY Ilon-
TOTOBUTENBHOTO  (hakynbreta (DHHAHCOBOTO
yHuBepcuteTa crapmum nenarorom E.C. Os-
cuil. OT mepBOro TpPEHaXepa OH OTJINYAECTCS
MPUMEHEHUEM TeXHOJIoTuH VR miis Oosbliero
MOTPYXKEHHS B CUTYALHIO, TAKXKE YCIOKHHUIICH
KOMMYHHKATHBHBIE CHTYallUH, KOTOPBIE IpE.-
MOJIaral0T pelIeHHne HEeCKOJIbKUX KOMMYHHKa-
TUBHBIX 3ajad. V3MeHuicsa croxeT: B TNeEpBOi
4acTu mepcoHaxx ToMm myremiecTBoBanl o Poc-
CHUH, pellas 3aa4, ¢ KOTOPBIMH CTaJIKUBACTCS
IyTelIEeCTBEHHUK. Tenepp nepcoHax Ban JIn
HaunMHaeT oOyuyeHHe Kak cryneHTka PduHaHCO-
BOTrO YHHMBEPCHUTETa, pellas ydeOHbIe 3a1auu
(TOATOTOBUTH MPOEKT, MPUHATH YYaCTHUE B KOH-
(epeHIMU, KaK BOJIOHTED), JTHYHBIE (TI0A00paTh
KIy0 1O WHTepecaM, OpPraHM30BaTh NPa3AHUK
JUTSL TIOAPYTH) U COLUANIbHBIC (KYIUTh OUJICTHI
Ha I10€3[], IPOMTU TaMOXEHHBIA KOHTPOJb, 3a-
OpoHupoBatb KBapTupy). Jlexcuka, rpammaTu-
YECKHE KOHCTPYKIMH COOTBETCTBYIOT YPOBHIO
A2. Takoii cuieHapuii ¥ MCTOPHSI BBHIOPAHBI JUISI
TOro, 4TOOBI MOKAa3aTh OOYYAIOLIMMCS, Kakas
JKU3HB UX XKJET B YHUBEPCUTETE 110 OKOHYAHUU
[MoaroroBurensHOrO (hakynpTeTa, 4TOOBI CHOp-
MUPOBATH JIydlllee MpeACTaBIeHHE O 1edn 00y-
YECHHSI CETOHS.

PaccMoTpuMm amanor, KOTOpBIM YacTHYHO
MEPEeKIINKAeTCsl ¢ TUanorom TpeHaxepa «llpu-
kimoueHnst Toma B Poccun». [IpeeMcTBEHHOCTD
JaeT 00y4aroMMCs OIIYIIEHHE CTPYKTYPHOCTH
CBOEro y4eOHOTo mporiecca U OoJblle yBepeH-
HOCTH B CBOM CHJIBI.
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IlepBbiM 37eMeHTOM [uanora sBAsSETCA
KOMMYHMKAaTUBHasE 3ajada. YCIEUIHOCTb BbI-
TIOJTHEHUS 33JaHUsl 3aBUCHT OT PELICHUS KOM-
MYHHUKAaTHBHOH 3ajaud. 3ajaya B JaHHOM Jua-
jore caenywowas: «Ban JIu nomkHa y3HaTh, T1e
HaxonuTcsa DKokiyO (kiayd skosnorum).» B aTom
JUanore WHbEIHUPOBATh OOLICHUE NOJDKEH caM
obywarommiics, B3SB Ha cebs pons Bam Jlum,
KOTOpasi CIpalliBaeT AOPOry y HE3HaKOMIA.
OOyuaromuiics OKEH BBIOpaTh OJIHY M3 TPEX
PeIUIuK:

1) V3BuHUTE, MOMOTHTE MHE, MOXKAaTyi-
cral;

2) V3BuHHM, TOMOTH MHE, TIOXKaTyiicTa!;

3) Tlomoraii! Ceituac!

[lepBast pemnuka mnpoBepseT MNOHUMaHUE
o0yyaromuMcs KOMMYHUKAaTHBHOW CHTYallHU:
¢opMmanbHas oHa Wi HegopmanbHas. [lepBeiid
BapUaHT SIBISAETCS BEPHBIM, NaeT HauOosbliee
quciio 6ayioB. BTopoii BapuaHT 4yaCTHYHO Bep-
HBIH, TaK KaK IpU €ro BbIOOpEe KOMMYHHKAIUs
MOXeET OBITh NMPOAOJDKEHA, HO OHAa HE IOJIHO-
CTBIO COOTBETCTBYET XapakTepy cuTyaruu. Tpe-
TUH BapHaHT MOJHOCTHIO HE COOTBETCTBYET Xa-
paKkTepy CUTyallMd, HOpMaM PYCCKOI'O 3THKETa.
[Tpu ero BeIOOpE Muanor nanpiie HEe OyaeT Mpo-
JIOJI’KeH, MUMHKA MEepCOHaXa, C KOTOPBIM HIET
oOmieHue, NPHOOpPETET HEraTUBHYIO OKpPAaCKy,
4yTOOBI IOKa3aTh OOydYaroLIeMycs, YTO UM JO-
MyIIeHa OMIMoKa.

B pamkax nuanora B JaHHOM TpeHaxkepe
MOYKHO MPOBEPUTH HE TOJBKO IOHMMAHHE HOPM
W OTHKETa, HO ¥ 3HAHHWE TPaMMATHKH, KOTOpas
BIMAET HAa YCHENIHOCTh KOMMYHHUKaluu. B
NPEACTaBICHHBIX PEIJIMKax HIET MPOBEpKa Io-
HUMaHHUSI OOy4YaloOIIMMCSl pa3HHULIBl MEXIYy BO-
npocamu: «I'me?», «Kyma?», «Otkyna?»:

1) a kak MHe IPHIATH B oM 517

2) a KaK MHE NPUITH B gome 517

3) akak MHe yiTH u3 oma 517

IIpaBUNbHON pEIUVIMKON 34ECh  SBISETCS
NEPBBI BapHaHT, TAaK Kak, MCXOAS W3 Mpeabl-
Iymed pemuky, oOydarouiuiics y3HaeT, 9To
eMy HY’XHO ToTacTh B oM 51, moaTomMy TpeTHii
BapUaHT [TOCTAaBUT JHAJIOr Ha May3y, MOKa CIy-
HIaTesib He MOMMET, YTO MM JIONYIIEHa OIINOKA.
Btopoii BapuaHT gacT MeHbIIE OAJIOB, TaK Kak
3TO TpaMMaTHyecKas OIMOKa, NpeNIoKHBINA

MaJeX HE YMOTPeOIseTcs C TJIarojlaMy JIBHKe-
HUS1, IEPBBIA BAPUAHT SIBJISIETCS BEPHBIM.

Takxe 53TOT AMAnIOr TpPOBEPSIET YMEHUE
CIIEJIUTh 33 PEIUIMKaMH COOECEAHUKa, YTO BaX-
HO JUIsl yCOEIHONM KOMMYyHUKayu. OUHaIbHbII
3Tan B 3TOM JAHANOre — 3TO MPOBEpKa TOro, Kak
oOyyaronuiics 3aoMHII HHPOPMALIUIO U3 BCe-
ro 1uasora:

1) ceityac s Way Ha TPETHH ITAXK, MOTOM
MPSIMO M TIOAHUMAIOCh Ha MATHIA ITax.

2) ceiiuac s WOy B TPETHH 3Tax, MOTOM
PsIMO U MMOAHUMAIOCH B IIATHIN 3TaX.

3) ceifuac s uay Ha MATHIA ATaX, a MOTOM
Uy Ha TPETUM TaX.

Kpome Toro, mpoBepsiroTcst yMeHust (UKCH-
poBaTh MH(OpMAIMIO U 3alIOMUHATH ee. Takxke
MPOBEPSIETCS BHUMATENBHOCTh O0YYalOUINXCS U
3HaHUE CPAMMATHUKHU, MPABUIBHOE HCHOJIb30Ba-
HHUE TIPEIJIOTOB «B» W «Hay. Ecmm xe oOydaro-
HIMicsa BBIOpai TPETHil BapHaHT, TO JUAIIOT aB-
TOMATHYECKH 3aKaHYMBAETCs, TaK KaK WHpOpMa-
1M BOCTIPHHATA 00 YYAIOIIMMCST HETIPAaBUITBHO.

Taxxe mporpamMma Mo3BoJISIET ClIeNaTh Jua-
JiorH ermie Oosiee ONM3KUMU K peajbHOW CUTya-
MU OOIIEHUSI — PEIUIMKH TMepPCOHaXka, C KOTO-
PBIM OOYYAOIIMIACS OCYIIECTBISIETCS IHAJIOT,
TOJIBKO O3BYUHBAIOTCA U HE UMEIOT TEKCTOBOTO
conpoBoxieHNs. O0yUarOMUNCs MOXKET TOJIBKO
Ha CIyX BOCIPHUHATh W YCIBIMIATh WHpOpMa-
nuio. MHTepecHas O0COOGEHHOCTh TPOTPAMMBI
3aKJIIOYaeTCsl B TOM, YTO O3BYYHMBAETCSA TOJIBKO
HEIMpaBWIbHBIA BApUAHT OTBETA MOCIIE TOTO, KaK
oOyyaromuiics caeiaeT HelpaBWIbHBIA BHIOOP.
OTO HANMOMHMHAET TICHXOJIOTHYECKYI0 0CO0eH-
HOCTP Ye€JIOBEKa MOBTOPSATH MPO ce0s CUTYaIuH,
B KOTOPBIX €r0 KOMMYHUKATUBHBIN aKT IpeTep-
TeN Heyavy.

BBIBO/IbI

[ToBeneHueckne OCOOEHHOCTH HOBOTO IIO-
KOJIGHHSI CTYIEHTOB TPeOYyIOT HCIIOJIb30BaHMUS
HOBBIX TEXHOJIOTMHA M TENArOrMYECKUX HMHCTPY-
MEHTOB, YTOOBI CAENaTh MpoIecc pa3HooOpas-
Hee M TpuBIeKaTenbHee. B To jxe Bpems 0azo-
BbI€ TIPUHLIUIIBI U METOJIBI O0Y4YEHUs] MHOCTpaH-
HOMY $I3bIKY YCIEUIHO YYHTHIBAIOT WX MOTpPEO-
HOCTH, Y HOBBIE HHCTPYMEHTBI HE U3MEHSIOT UX,
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a JOMOJHSIOT. JIManoroBele TPEHAXKEPHI BBIOI-
HSIOT (QYHKIUIO IEeJaroruiyeckoro MWHCTPYMEH-
Ta, KOTOPBIA MOKa3biBaeT OOydaromeMmycsi ero
COOCTBEHHBIE JOCTI)KEHUS] B OOY4YEHUH HHO-
CTpPAaHHOMY S3bIKY, JENalT 0Oojiee BOBJIECUYECH-
HBIM, a caM MpoLecC MPOXOKACHUS Y4eOHBIX
JMaJioroB 0ojiee 0OCO3HAHHBIM CO CTOPOHBI CTY-
JIEHTOB. B UX OCHOBE JI€)KUT KOMMYHUKATUBHBIN
NOOX0X OOYYEHHUS! PYyCCKOMY SI3BIKY Kak HHO-
CTPaHHOMY.

IIpencraBneHHbIE OUAOTOBBIE TPEHAKEPHI
UMEIOT OOIIMEe YepThl: HIPOBOH KOMIIOHEHT,
pealn3alrio OCHOBHBIX HWHTEHLUN, KOTOpPbIE
MIPOBEPSIIOTCS Ha YpOBHAX BiaaeHus Al u A2,
HO TaKXe OTIMYAIOTCS B CBOEH pealu3aluu.
IlepBbliil TpeHaxkep «PyCcCkMM S3BIK KaK HMHO-

crpannbiid. [lpukmouenuss Toma B Poccum»
caenaH c OONBIIMM YKIOHOM B peau3aluio
JMHTBOKYJIFTYPHOM KOMIETEHIMH, B TO BpeMs
kak «Ban Jlu. ITyts B Poccuro» caenan ¢ 60ib-
IIMM YIOPOM Ha pelIeHre peajbHbIX KOMMYHH-
KaTUBHBIX 3a]a4 BO BpeMsi O0yUCHHUS U BXOXK[e-
HUS B PYCCKYIO SI3BIKOBYIO KynbTypy. Juamnoro-
Bble TpEHaXXephl MOTYT cenaTs oOydeHue 0o-
jee Pa3HOOOpa3HBIM M BOBJICUCHHBIM, pa3BU-
BaTh KOMMYHUKaTHBHbIC YMEHHUS W HEOOXOIu-
MbIe 0COObIe HABBIKH (TIAMSTH M PEYEBOM CITyX).
B 10 xe Bpemsi OHHU SBISIOTCA NPUMEPOM pea-
JIU3aIUM KOMMYHUKAaTHBHOTO IMOAXO0Na O0yue-
HU, KOTOpLIﬁ OCTacTCa OJHUM M3 OCHOBHBIX B
00y4YeHUH SI3BIKY.

10.

11.
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